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Zugirászat. 
Az ember természetében van, hogy a meg- 

levő állapottal soha sincs megelégedve. Kezdve 

a királyi elhatározásoktól a falusbiró intézkedé- 

seig mindent megkritizálunk. Keressük bennök 

a hibákat és többnyire föltétlenül elvetendőöknek 

itéljük. Mi = egész bizonyossággal másként csi- 
náltuk volna. Ha a világ teremtésekor, a mi vé- 

leményünket és kikérte volna az Úr Isten, be 

Aligha találunk 

még országot a globuson, hol úgy sárba ránta- 
nának minden közintézményt mint nálunk. 

másként volna az megalkotva. 

Igazságszolgáltatásunk, közigazgatásunk, 

oktatásügyünk mind kritikán alóli. Minisztereink 

csak a hatalomért ülnek a polczon; biróságaink 

nem dolgoznak eleget s nincs elég judiciumuk, 
hogy az igazságszolgáltatás egységét megálla- 

pitsák; megyei tisztviselőink erőszakosak, a tör- 

vényekben járatlanok; közoktatásügyünk egész 

területén csak kapkodást észlelünk; egy téren 

sincs nyoma a rendszeres munkálkodásnak, stb. 
stb. Hirlapokban, tanácstermekben és társasá- 

gokban napról-napra ez a téma. De, ha egy-egy 

bizottságot kiküldenek itt-ott, melynek tagságáért 
törjük magunkat, abban munkálkodni már nem 

találjuk érdemesnek, mert hisz ki intézné akkor 

az ország ügyeit? 

Évek óta halljuk a panaszt, intelligens em- 

berek szájából, hogy a községi és körjegyzök 

zugirászatot folytatnak s ez által megszegik a 

törvényt, megkárositják az ügyvédeket s félre 
vezetik a jogkereső közönséget. 

A bucsu este. 

Ma is boldogan emlékszem vissza arra a régen 

elmult szép időre, a mikor még olyan gondtalanul tel- 

tek a szép téli esték a mester utczai két szobában. A 

haragos tél apó bár fagyos dühvel szórta a havat a 

szemünkbe, az idő bármilyen mérgesen csikorgatta ránk 

a fogát, mi rá sem hederitettünk a dühödt párra, s ha 

mindjárt az volt is a szándéka, hogy fagygyá préseli 

szorongatja testünket a bunda alatt: a két meleg szo- 

bában minden eete együtt voltunk. 
Ez a két meleg szoba volt a mi tanyánke két 

jó barátnak vig tanyája, mert mi a vézna kis Dudit ki- 

véve, a ki sokat szómorkodott köztünk, mindnyájan 

vigak voltunk. A gazdasszonyunk meg az áldott lelkü 
Friedné vala, a ki hüségesen kiszolgált bennünket s 

ha a föld alul is előteremtett mindent, a mi csak asz- 
talunkra kellett. Theát is ő fözött számunkra, izletes 
meleg theát, mely kedvesen mellengeté átfázott tagja- 

kat s mintha csak a erék nő jó lelke hamisithatat- 

matát adta volna bele, szürcsölgetvén, ugy érez- 

S borából, a jó termésből iddogálva lelkünkben 
vig dalra tüzelődött a kedv az ital lángszitó 

Bu vagy szomoruság nem is igen háborgatta a 
tanyánkat, sőt a két szobába jutva a legsanyarubb 

A jegyző urak méltatlankodva útasitják visz- 

sza a vádakat s a törvényre és a megyei sza- 

bályrendeletre hivatkoznak, melyben ezen mü- 
ködésükért még a dijak is taxative felvannak 

sorolva. A nagy közönség méltatlankodik, - el- 

veszti bizalmát mind az ügyvéd, mind a jegyző 

iránt és szidja a törvényhozást, hogy nem tud 

rendet csinálni még ily jelentéktelen ügyben sem. 

Most a vajdahunyadi kir. járásbiróság ve- 

zetője, Nagy Lajos kir. járásbiró egy figyelmez- 

tetést bocsájtott ki, melyben - hivatkozva az 

1880 évi 57 t.-cz. 5-ik §-nak 3-ik pontjára el- 

tiltja a jegyzőket minden-féle beadvány szerkesz- 

tésétől, s kimondja, hogy szemben a hunyad- 

vármegye 1898 év ápril 25-én hozott szabály- 

rendeletével, melyet a belügyminiszter 106,180 

-18983 

jegyzők ilynemü ténykedése törvényellenes s az 

IV=7 szám alatt jóváhagyott; a 

1879 évi XL. t.-cz. 22 és 23 §-sa korlátai kö- 

zött már első izben is megfelelő elzárással bün- 

tetendő. 

Tehát a vármegye hoz egy szabályrende- 

letet, mely törvényellenes s ezt a törvénytelen 

szabályrendeletet a miniszter jóváhagyja. Vagy 

lelkiismeretlenül kezelik a miniszteriumban ez 

ügyeket, vagy teljesen tudatlan emberek elbi- 

rálása alá bocsátják, kikben a miniszter megbizik 

s a jóváhagyási záradékot aláirja. 

A miniszteriumokban ilyen formán megbizni 

nem lehet, a biróságok kötelessége, a törvények 

a bi- 

hogy 

igaz értelmét helyre állitani, sajnos, hogy 

róságoknak is egy évtizedre van szüksége, 

ily eklatáns törvénysértést észre vegyenek. 

élmény is piros pozsgás szinü humorrá valtozott át, pPetrozsény és Vidéke" tározája. köztünk még a bus kis Dudinak se volt szabad szo- 

morkodni, 

Csak egyetlen egy gondolat tudta a két szoba 

füstkarikás levegőjét megzavarni, hogy mi testi lelki 

jó barátok valaha egymástól széjjel válunk. 

A meleg kályha körül ülve szokatlan szomoru 

hangulatban eregettük a szivarfüstöt. Egyedül a kis Dudi 

nem volt köztünk, az ő szokott helyére a hold halvány 

világa veté sugarait és mi pedig rajta, a szegény be- 

teg kis Dudin sajnálkoztunk..... 

Előtte való nap nagy fenyes ünnepet ültünk. A 

természet kitünő hatalma akkor üzte ki az idő ironu- 

sából a legnagyoab zsarnokot, a hópelyhes, hosszusza- 

kállas apót: a telet. Erdőn mezőn millió ember várta 

a szabaditónak, a bájos kikelet királyfinak a megér- 

keztét. Köztük voltunk mi is és vélünk a kis Dudi is, 

A zsibbadt állomban nyugvó föld nem terithetett vi- 

rágszőnyeget, rózsákat se hinthetett még tiszteletére a 

bájos érkezőnek, de az erdő fakadó galyai közt már 
zengett-bongott üdvőzletére a mámoros szerelmi ének 

s az ujongó emberek szeméből világitó fáklyaként fény- 

lett elebe a lelkesedés! S a mint a kikelet királyfi hir- 

nőke a balzsamos illatu szelló a tetszhalott föld hom- 

lokáról, a borus egboltról lefuvalta a komor felhőket, 
a szemfödelet: hatalmas szülőanyánk, a föld lassan 

lélegzethez jutva, ébredezett, majd a megérkezett tavasz 
szerelmes csókján felnyitá csukott szemét, a legragyo- 
góbb szemet, a derüs mosolygós kék eget. 

Azonban vizsgáljuk meg a törvény örének, 

a járásbiró urnak érvelését. - Az 1878 évi 

34-ik t.-cz. 30 §-sa azt mondja: Ki anélkül, 

hogy ügyvéd lenne a feleknek biróságok, vagy 
hatóságok előtti képviseletét üzletszerüen foly- 
tatjas stb. A járásbiró ur bizonyosan jól tudja 
mit tesz az valakit képviselni a biróságok előtt. 

A biróság előtti képviseletre való megha- 
talmazás irásbeli formához van kötve. Külön 
irásbeli meghatalmazás kell ahoz, ha ügyvéd, 
vagy járásbirósági ügyekben a sommás eljárás- 
ról szóló 1893 évi 18 t.-cz. 7 §-ban felsorolt 
nem ügyvédek p. o. czégvezető, gazdatiszt, fel- 
menő ágbeli rokon, férj vagy feleség, testvér 
képviseli alperest vagy felperest a biróság előtt. 
Az irásbeli beadványhoz pedig csatolni kell a 
meghatalmazást és ezt a beadványban megemli- 
teni, sót a beadványt a meghatalmozott szokott 
szignaturájával ellátni, miként az ügyvédi bead- 
ványoknál szokásos. 

(Folyt. követ.) 

A munka diadala Petrozsényben. 

Szines falragaszok és a Wagner-féle szálloda 
enmeletén büszkén lengedezne egy iupozáns nemzeti 
sziniü záseló hirdették, hogy f. hó 12-én Petrozsény- 
ben ünnep volt; ünnepe a munka diadalának. E 
napon állitotta ki ugyan is Andreics János ipar- 

tlestületi diszelnök bányaigazgató és Márek Mór pol- 
gári olvasóköri elnök védnőöksége alatt az ipartestület 
előljárósága a jelzett szállóda nagytermében azokat 
a sok gonddal, szakértelemmel előállitott tárgyakat, 
melyeket a petrozsényi és járási ipartestület kebelébe 

- 

E percezben hatalmas, közös mámor lüktet at az 
emberi érzületen, a könnybe lábbad: kék égre szall! 
minden tekintet, a gondolat szabadon szárnyal be meny 
földet, magas és mély titkaát: a mindenseget. S a gyarl 

emberi ész a képzelet villámszarnyan nyitjához repül 

a teremtés titkának: a mindent létrehozó, alkotó te- 

remtő szerelemnek ! 

A kis Dudi is ebben a szent pi:llanaiban i n.. 

meg a menyei édes titkot: az első szerelmet. 

Ezt mi persze csak masnap tuduk 

a nagybeteg ágya köré gyülve, (mmeri a ege 

Dudi a menyei gyönyörtől, a vegtelei bel 

nagybeteg lett) a szobaája asztalan talal pip.! 

vetett szerelmi zengemeényt elolvasiuk Ere 

ségü tündér vallomása volt ez, melvet a kis Dud 

az estén sajátkezüleg irt meg hiven, a mint azt az az 

ismeretlen szőke tündér neki vallá, mikor pillantasaik 

az első szerelem ártatlan gyönyörében egymast megértve 

találkoztak. 

Az irást kézről kézre adva könynyes szemmel 

áltuk körül az eszméletlenűl fekvő Dudi ágvat. L. 

gőzölgő testét lesoványodott arczát. verejtékes hon 

kat szánva néztük. Pedig a vegzet, mely feje fölő 

begett, olyan különösnek, magaszto-nak tetszett, a m u 

halandoóra csak az ég hatalmas kegye küldhet! 

Nem, ágya fölött nem is a fekete halal ijesztő 

képe keringett, egy láthatatlan, dus szőkehaju angyal- 

nak kellett örködnie ott, kire a betegszemek oly leir 

hatatlan boldogsággal fenylettek, mint a mikor tekin- 

ERENCZ JÓZSEF KESERÜVIZ az egyedül elismert kel- 
lemes izü természetes 

hashajtószer. 



VI. évfolyam. PETROZSENVY és VIDE k 

tartazó iparostanonczolk és segédek Aradon az 1902. 

évi auguselus hó 15. és 25.ike közötf megtartott mun- 

kahkiállitáson emulattatialt s melyel szakszerüségülk- 

nél fogva az iparkamara hkerületének többi városdi- 

Dól küldött munkálk közölt ugyanyira hiváltak, hogy 

a Petrozsény és vidélielk kapták a legtöbb kitüntelést. 

Két hosszu asetalon felteritve voltak vasárnap 

egész nap megtekinthetőkk mintegy 50 darab kész 

munka, a nyert jutalmak, diszoklevelek, elismerő 

llevelek és az iparfestület által ajándékozoft 32 

kötet könyv; a remekmunlálk azon iparostanonczisko- 

lai növendékel megjutalmazására szereztettek be, kile 
az 1901-1902 iskolai évben szorjalomban, előme- 
nelelben és jó magdviseletben kitüntelk. 
Neggel 8-órától délután 3 óráig a nagyterem dajtóli- 
lincse kézről:héere járt; nagyközségünk hicsinye 
nagyja, rany és nemzetiségi külömbség nélkül, egy- 
szóval mindenki sielett első hiállitásunk megtekinté- 

sére. 

Délután 4 órakor 
helyiségébe az iparos ifjak. 

érkeztek megy a kiállitás 
Az iparostanoncz iskolda 

helyiségéből vonultak fel a főuton nemzetiszinii seda- 
lagokkal és kokárdákkal ékesitvee A teremben sor- 
falat képezve Varjassy István III éves ipariskolai 
növendék Andreies János bányaigyazyaló és dise- 
elnök elé lépett és lelkesen, ügyesen a következő be 

szédet mondta el: 

Nagyságos bányaigaegató Úr! 

Atyai jósága, melylyel minket Nagyságos urunk 
elhalmoz, örökös hálára kötelez. Most midőn Nagy- 
ságos Bányaigagyató ur kegyes volt megenyedni, 
hogy az aradi munkakiállitáson ugy személyesen, 
mint munkáinkkal megjelenhessünk s hozzá még uti- 
költséget utalványozni is szivés volt - legyen meg- 
engedve nekünk tanonczoknak, ez 
alázatosan megköszönni. - Szorgalom, tánulás és 
jómagaviseletünlk által törekedni fogunk atyai 9o0n- 
doskodását jövőre is kiérdemelni. Isten éltesse, Isten 

t a kitüntető jóságot 

tartsa meg nekünk sokáig. (A esufolásiy megtelt te- 
rem 2ugott a sziünni nem akaró éljenzéstől.) 

IHzt követte Andreics 
séghez és az fjusághoz intézett nagyszabásu besgérle. 
Heleghangon, a messze jövőbe irányuló nagyfontos- 
sági ténykedésnelk nminősitette Petrozsény és vidékére 
négve az ipartestületnek augusetusban történt Ara- 
don való bemutatkozását, kiemelve azokat a na- 

pokat, a midön aé ország szeme, irányitua a lelke- 
sedéstől eltelt napilapok által, Petrozsény jelen és 
jóvő iparosainál a kitartó szorgalom eredményezte 
haladást az oly remek kézimunkákban beigazolva látta, 
de értékelte hangsulyozással az ifjuságnak a haza- 
fias érzelmekben tanusitott megnyilatkozását az ország 
eme gyászhelyén. Igéretet mond, hogy jóakaratát és 
hathatos pártfogását soha sem fogja megvonni attól 
az ifjuságtól, a mely a haladás korszakában a ha- 

Jánosnak a nagyközön- 

tettel a szederfa tenyésztésre, 

gyenes 

zafias érzelmektől áthatva tőr előre e jelszóval : ,a haza 

mindenek előtt. 

Elismeréssel adozif a Petrogzsény és vigéki ipar- 

tesfület és előljáróságának, kiemelve Varjassy István 

iparhatósági bietost, ennek a fényesen sikerült ta- 

muludányi irándulás esz móéjénel megteremtőjét, a ki 
nemesak helyben az előkészités körül fejtett ki nagy 
buzgalmat, hanem, = mintegy beiyazolni akarva, 

hogy az idő pénz, = Aradon széleskörü ismeret- 

séje és összeköttetései folytán, a tanmulmányuton lé- 
vöket oly tapintattal és körültekintéssel irányitotta, 
hogy azoknal egyetlen egy perczökk sem telt el ha- 
seon nélkül s föleg neki köszönhető, hogy a látottak 
és hallottak után ismerelben és tapasetalatbun oly 
gazdagon gyarapodva fávoztak kirándulóink a ma 
gyur nemzel Golyothájából. (Lelkes éljenzés.) 

Elismeréssei nyilutlozott Hekete József iparis- 
kolai tanitóról, ki arra szentelte egész vakáczióját, 
hogy azokat a programumiszerint előndott hazafias da- 
lokat és szavalatokat, melyekkel az ifjúság dz ő ve- 
edése alatt Aradon ugy a szabadságszobor előtt, va- 

lamint a vesetőhelyen a szó-szoros értelmében brilli- 

rozott, - minél tökéletesebben betanitsa. 

A diszelnök és rédnök a közönség által több- 

ször hosszantartó éljengéssekhel megszakitott beszédél 

ezeel fejezte be: . Éljen a eltrozsény és vidéki ipdar- 

festület ! Éljen az ifjusáy 
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Hunyadvármegye kis és nagy községeinek 
Épitkezési szabályrendelete. 

1. RÉSZ. 

Általános épitési rendészeti szabályok. 

I. FEJEZET. 

utczál és terekről. 

Az útezákon és tereken bárminemü változta- 
tások csak hatosági engedélylyel létesithetők. 

7sák utczák a szükséghez képest esetleg ki- 
sajátitás utján is megnyitandók. 

Az utczák és terek befásitása, különös tekin- 
a község hatósági 

jogát is kötelességét képezi. 

Uj utczák nyitásánál az útezák lehetőleg e- 
irányban még pedig, ha 106 méternél 

tete legelőször arra az égszemü, ibolya illatu földi tün- 

dér kedves arczára tévedt ! 
Most már az asztalon talált verset megértettük: 

Ilyen boldogan, ilyen hatalmas szerelmi lázban égni 
el: örömhalál. 

, 

A szép téli esték után a mosolygós tavaszi na- 

pok is elmultak s mi jó barátok a tikkasztó nyári nap 

sugarak elől ujra a két szobában kerestünk menedé- 

ket. De a nagy munkában, melyet az erősen 

megszigoritott - vizsgák előtt végeznünk kel- 

lett, még a hüs két szobában is megizzadtunk. Csak a 

kis Dudi nem tartott velünk. Fárasztó munkánk köze- 

pett is sokszor gondoltunk rá, s valahányhszor a tanu- 

laásban szüneteltünk, mindig ő róla beszélgettünk. Es- 
ténkint pedig a nagy erdő fái alatt, hol a betegnek 

üdülnie kellett, fel-fel kerestük. És halvány arczáról, 

beesett szemeiről látszott, hogy még beteg, talán mind 
betegebb. S valahányszor a más karján boldogan tova 

lebegő dus, szőkehaju tünderrel találkoztunk, szomo- 

ruan néztünk össze, mintha egymástól vigaszt várva 

kérdenők: Vajjon mi lesz szegeny beteg, nagy beteg 

barátunkból. 

utolsó 

k 

A mester-utczai két szobában az utolsó estét töl- 

töttük együtt: a felejthetetlen bucsu estét. Szomoruak 

voltunk mindannyian, fájón gondoltunk vissza a haj- 

dani szép estékre. 

nyes szemmel szolgált ki utoljára minket, 

tokat. Köztünk volt maga a beteges kis Dudi is. Las- 

or ott eleinte a teli pohár és semmikép se tért 

zokott jó hangulat, mely kedvessé, fe- 

tudott varázsolni sok szép téli estet. A 

Az érzekeny szivü Friedné köny 
váló bará- 

nyomasztó gondolat. hegy mi testi lelki jóbarátok vá- 

lás előtt allunk, ma leginkább megzavarta a két szoba 

füstkarikás levegőjet. Szomoruan vigasztaltuk egymást. 

csendesen hajtogattuk egymásután a teli pohárt. Jó 

idő telt bele, mig a bor tüze méla dalokká olvasztá 

lelkünk komor hangulatát és a kedvünk megjött. Las- 

san-lassan a gyenge, a halvány kis Dudi is nekipirult. 

Sőtét estkor már mindannyian vigan voltunk, csak a 

vigasztatlan Friednénak lehetett hallani csöndes zoko- 

gását, a mint a két szobán nyugtalanul ki s be járkált. 

Nézte, sirdogalva néezte, mikor összekoczintottuk a bu- 

csupohárt és az ajtóba állt elibünk, látván, hogy osz- 

ladozunk. 

S ekkor az örökke szomoru kis Dudi 

szemekkel emelte fel teli poharat s kiáltá: 

ragyogó 

rFiuk, a kedvemért hajtsátok ki ti is fenékig 
pohárt, a bucsu pohárt utoljára! S a kedveért 

fenékig kiittuk utoljáta. És vele csakugyan utoljára. 

Fenekig kihajtván poharát, hanyat dőlt és többé föl 

nem is állt. A bucsupohárban, a maga poharába mér- 

get kevert. Ha mi ezt tudtuk volna, elütöttűk 

ajkától a gyilkos italt. 

Ki tudja nem-e jobban járt e igy, hogy nem kény- 

szeritettük rá a csuf életet? Az igazságos és bölcs me- 

nyei biró valjon megbünteti-e, a miért egy adagban 

hajta föl az öló italt, melyből a csalódott szivekbe 

perczenkint, apránkint csepegtet a kegyetlen sors, hogy 

kinossá tegye minden perczüket és hosszasan, állan 

dóan mardossa szivük sebét ? 
Lelke biztosan megszabadult a kinoktól és az 

égbe szállt. A földön maradt utánna, köztünk oszlott 

szet: a fájdalom, a faájó emlékezet. 

a teli 

állitandó térképébe berajzolandók. Az ekként ké- 
szitett illetve elkészitett szabályozási térképek ezen 

tatandók vagyis a jóváhagyás hivatalból, 

volna 

jölás p 

t boszbb 
és élépk közlkedéste tást uó utezák pediz 
legalább 24 méternyi szélességben létesítendók. 

A létező utczák és terek szabályozása czé- 
jából zárt és nagyobb községekben, a hegyi vagy 
v 1si községek kivételével, a helyi korül Iményekre 
való tekintettel és a 4. §ban foglalt elvek lehető 
érvényesitésével a syabályozasi vonalok a községi 
képviselőtestület által megállapitandók, és ezen vo- 
nalak a község kataszteri vagy egyéb rendelkezés 
alatt lévő, illetve a szükséghez képest ujból elő- 

szabályrendelet éeletbeléptétől számitott két év alatt, 
a járási főszolgabiróhoz jóváhagyás végett bemu- 

szükség 
esetén a községi kiküldött közbejőttével 
foganatositandó helyszini szemle alapján adja meg. 

A szabályozási vonalon kivül senki sem épit 
kezhetik. 

0j épités vagy az épület külső méreteit is 
érintő átalakitás alkalmával, a szabályozási vonal- 
hoz képest, a telekhez csatolandó tért a telek tu- 
lajdonossa, az utczához eső területet pedig a köz- 
ség tartozik átvenni megfelelő kárpotlás mellett. 

A megváltási vagy kárpotlási összegnek meg 
állapitása egyezség utján kisérlendő meg. 
Ha egyezség létre hozható 

1888. XL. t.ez.-ben szabályozott eljárásnak van 
helye. 

II. EEJEZET. 

A lakóházalkról. 

Lakásra használt épületek általánosságban 
túzmentes anyagból, t. i. kő- tégla, vályag, 

telével ott, hol a szilárd tüzmentes anyagból való 
épitmények előállitása egyeseknél elhárithatlan ne- 
hézség is anyagi akadályokba ütközik, kivételesen 
megengedhető, hogy az épület fából, borona vagy 
sóvanyfalból előállittassék. 

8. §. 
Földszintes laképületeknél azon fö- és közép- 

falak, melyek a tetőzet és menyezetek hordozásátai 
vastag 

Az alapfalak és ha az épület 
alatt pincze van, a pinczefalak is minden esetben 
16 etmtérrel (féltéglával) vastagabban készitendők 

szolgálnak, legalább 48 cmt. (11/2 tégla) 
ságban épitendők. 

a földszinti falaknál. A vályogból vagy vertfalb 
épült házak alá a földszinti padozat magasságáig, 
az alapfalak kóböl vagy téglából készitendők. 

Fából épült házak falai legalább 20 emt. 
vastagságuaknak kell lenni. 

Laképületeknél a mennyezet csapos g gerondás, 
vagy egyszerü boritott gerendás lehet, de minden 
esetben a padláson a mennyezetre a 11 §-ban 
előirt tüzbiztos burkolat alkalmazandó. 

0. S 

Uj lakóházak épitése csak kéménynyel enge. 
délyezhetők, a kémények kivétel nélkül égetett tés 
lából és vakolva épitendők, mindazon lakház és túz- 
helylyel biró egyéb épület, melynek kéménye nincs, 

azzal lehetőleg ellátandó. 
10. ő. 

Épületek fedéséhez csak, cserép vagy zsil 

dely használandó. 
A nád vagy szalmávali f. csak szétszort házak 

ból álló községekben és akkor engedélyezhető, 
ha az ily anyaggal fedett épületek egymástól és 

a szomszédos épületektől legalább 20 méter 
les közök, vagy üres területek által vannak 
különitve. 

Összeépitett zárt községek belterül 
mával való fedés semmi szin alat 
délyezhető. 

11. 
A lakóházak padlása, 

terjedésének meggátlása vé 
tetlen tégla burkolattal agy 

nem lenne, az 

vagy 
vertfalból épitendők, hegyi vagy havasi községek- 
ben, valamint a helyi körülmények tekintetbe vé- 
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ajvizektől lehet tartani, nemkülönben különösen 
árterületeken az új lakóházak épétésénél a követ- 

ányelvek és szempontok tartandók szem előtt. 
1. Hogy mindenütt, hol az árviz nagyobb 

agasságra nem emelkedett és a feltöltés lehet- 
éges, azon területek, a melyeken a lakházak é- 

pülnek, az eddig ismert legmagasabb árviz szine 
fölött 50 emrel magasabban töltessenek fel lehe- 
tőleg szikmentes agyagos földdel. 

Az ily magasságra feltöltött területeken, ott 
hol az szokásos, vagy a szilárd anyagok beszer- 
ése lehetetlen, a feltöltésnek kellő fúrkozása, dön- 

gőlés mellett az épitmények falai vert foldből, 
vagy vályogból is épülhetnek, azonban az épület 
körül legalább egy méter széles padka megfelelő 
lejtővel készitendő. 

Hogy oly területeken, 
gyobb magasságot ért el, vagy a hol az utcza 
szük volta miatt, az út mélyfekvése, vagy egyéb 
körülményeknél fogva a területek 
eszközölhető és a Hol szillárd épitő anyag arány- 
lag olcsó áron beszerezhető, szükséges, hogy a 

a hol az árviz na- 

50 ctmre szilárd anyagból (kőből vagy téglából) 
mészhabarcsba rakva készittessenek és a padozat 
is ily magasra fektettessék, oly helyeken pedig, 
a hol az tulságos költségek miatt keresztül vihető 
em lenne, megengedhető, hogy a lakó házaknak 
galább azon falai, a melyek a mennyezet és te- 

tőzet hordozására vétetnek igénybe, szintén 50 etm. 
magasságban a viz fölött kőből vagy téglából mész- 
habarcsba rakva állitassanak elő és a vizáltal el- 
rombolható anyagok csakis ezen vonalon felül, 
a kő vagy téglafalra helyezendő deszka boritás 
alkalmazása mellett használtassanak. 
Miután azonban ily szilárd épitkezés a köz- 
égek vagyoni állapota miatt több helyen elhárit- 

épitkezési modozatok is meg engedtetnek. 
a) A laképületek szilárd anyagból falazott 

pilléreken az árviz szine fölött 50 em. magasságig 
épittessenek és a padozat is ily magasságban helyez- 
tessék el. Ezen pillérek az épület főfalai mentén 
2 21/2 métert ávolságban legalább másfél tégla 
vastagságra és két t. hosszu kóből vagy égetett teg- 
lából vizálló vagy kóvér mészhabarcsban falazan- 
dók, alapjuk pedig a természetes hordképes ta- 
Hajra épitendő. 

Az épületet hordó ezen alapépitményü pil- 
érek egymás között boltövezettel vagy fageren- 
dákkal foglalandók össze és az igy készült szilárd 
alépitményre a laképület felső falai, a helyi szo- 
káshoz képest bármely épitési anyagból is épit- 
hetők, szükséges azopban, hogy ott, a hol a pil- 

iint a pillérek felső sikja és a viznek ellent 
nem álló anyagból készült felső falazat közt egy 
elszigetelő deszka boritás helyeztessék. 
Miután az ártéri területeken volt vizszin ma- 
sságához képest a pilléres alépitmény létesitése 

esetén az épület padozata és a természetes talaj 
özött magasabb, vagy alacsonyabb ür marad, ez 
obbi ha 1/2 méternél alacsonyabb, földdel kitöl- 

ő, ha azonban a padozat alatti ür a fenti mi 
veletet tul aladja, az üresen is hagyható és köz- 
enső menyezet alkalmazása mellett kamarának 
gy pinczének nhasználható s ez utobbi esetben 

a falazott pillérek közötti közök, vályog patics ső- 
vény fal, vagy borona falakkal köthetők Az al 

ól lakásul vagy istálóul nem használhatók. 
b.. Az esetben; ha az előbb pontban kifejtelt 

és magasabb alépi 

és ee ss 2 80 
sebb nem lehet. 

Lapályos helyeken, hol vadvizeltől, vagy ta 

feltöltése nem 

lakóházak összes falai a legmagasabb viz fölött 

tlan akadályokba utközök, a következő egyszerű 

között keresztkötésekkel össze foglaltassanak. nt 
két esetben elengedhetlen, hogy az épület fedel 
oly magasra helyeztessél, hogy eresze a pag 

küdjék. 
A falazat pillérek, vagy faoszlopok közötti 

közök bármely anyaggal kitölthetők, azonban kü- 
lönösen czélszerű a közök kitöltéséhez a borona; 
paties sövényfalnak alkalmazása miután ezek el- 
dülésnek, vagy leroskadásnak 
a viz által legkevésbbé 
javithatók. 

A most körülirt épitési modozatók megtartása 
csak az ártérben jövőben épitendő uj lakhazaknál 
lesz követendő. 

sérülvén, könynyen ki- 

(Folytatása köv.) 

... ; ; 

KUÜLONFELEK. 
Láng Lajos kereskedelmi miniszter Petrozsény- 

ben. Vasuti szemleutján Petrozsényt is utjába ejtve f. 
hó 18-án egy felórát nagykőzségünk megtekintésére 
szentelt. Janza Vazul tárgyilagos felvilágositásai köz- 
ben örömmel lepte meg e határszeli város kulturalis stb. 
haladása, különösen pedig, hogy nyolczezer lakost szám- 
lál. A deli vonattal még az nap tovább utazott. 

A már régen várt fillérestély igen szép kö- 
zönséggel, végre-valahára f. hó 12-én megérkezett. A 
társulati zenekar kiválobb tagjai által előadott kürt,- 
celló,- hegedü és fuvola solokat a tölük megszokott 
prsecizitással mutatva be, folytonos élvezettel hallgatta 
és tapsviharral jut: ilmazta a közönség. Mindenkit bamu- 
latba ejtett a altal Tonházi játéka, a ki mint atyjának 
tanitványa csak kilencz hónapja kezeli a cellót. Márer 
József gymn. tanár a Petrozsén ben tapasztaltakról i igen 
sikerülten összeállitott felolvasásában nemcsak a reali- 
ákkal foglalkozik, hanem szorit egy kis tért ideális ér 
zelmek kifejezésének is. Jó ötleteivel sok tapsot ara- 
tott. (Szives igéretét birva a tanár urnak jövő számunk- 
ban szóról-szóra közölhetjük. Szerk.). Fekete Aranka 
k. a. mély érzéssel és ambiczióval szavalta el Vörös- 
marty gyönyörü Szép Ilonká'-ját, Joanovics Katicza 
kisasszony remekelt, kedvesen adta elő a Férjhez men- 
jek' czimü monológot. Megéljenezték. Bolyhosné. 

A vulkáni milenniummi emlékoszlop vasrácsát 
f. hó 11-én Jánza Vazul szolgabiró meleg elismerését 
fejezve ki, vette át Lotter József és Karácsonyi Já- 
nos ol, kik azt fáradságot nem kimélve gyüjtésekből és 
saját anyagi áldozatuk árán Ungvári Ede petrozsényi 
műlakatossal oly szépen megkészittettek. Este a Kra- 
uszné vendéglőjében ez alkalomból tánczmulatság volt; 
50 pár tánczolta a négyest. 

Hangverseny. Eg gy régen szunnyadó nemes czél 
megvalosithaiása érdekében a Zsilvölgyi dal és zene- 
egylet remek müűsorral f, évi október hó 15-én a Wag- 
ner szálloda disztermében dal- és zenehangversenyt ren- 
dez. Jegyek előre vaálthatok Krausz József üzletében. 

Megdobált személyvonat. Folyó hó 12-én este 
a Lupényből érkező személyvonat Livazeny község 
határában az iskola közelében kövekkel megdobaáltak 
A vészjel folytán megállitott vonat szemelyzete a tet- 
teseket nyakoncsipte. Duhaj suhanczok voltak, kik al- 
litólag heczezből tett kedvtelésöknek keserüen megisz- 

rek bsszköttetésére boltővek alkalmaztattak, ezekre 

itmény ezen helyiségel közegészségi szempont- 

czel ifj 

szák az levté. 
pPán Jlános a zene bármely ágában, a magasabb 

zeneszetből is kivánatra órákat ád. 
Elnapolt templomszentelés. Tisztelettel van sze- 

rencsém közölni, hogy az előbbeni értesitésemtől elté- 

rően a puji róm. katholikus templomnak fölszentelési 

programja változást szenvedőtt, a mennyiben Püspök 

ur ő méltósága f. év és hó 19-én az estveli fél 7 órai 

vonattal érkezvén Pujra, a templomszentelés szertar- 

tását folyó hó 20-án a délelőtti órákban fogja végezni. 

Gyonni lehet már f. év és hó 19-én d. 

dődőleg a puji állami iskola helyiségében egy előze- 

tesen ide érkező gyontató atya előtt, valamint maás- 

napon azaz f. hó 20-án többek elött magyar, német, 

olasz és cseh nyelven. A aá és küldöttsége- 

ket Püspök Úr ő méltósága f. hó 20-án d. e. 10 óra- 

kor fogadja. Az egyház pgteeg nevében: 

Török Árpád, 
főgondnok. 

A kalvária kápolna épitésére adakoztak. i 
gyüjtőiv: Gyüjtő: Blaschek Aladár. Kátona Sándor 10 
kor., Mrász a, 

5 5 korona, Lotter József 4 kor, Hercsik Józsel, Ka- 
rácsonyi Karoly, Henrieh Viktor, rribus Gula Pfel- 
fer Iika Uogvary György és Erdélyi Mihály 2 kor. 
fj, Károly, Hinkl Gusztaáv, Woacako Ven- 

é
 

A rózsafü- Rotter ] és Rezső kor. 
zér társulat: 208 kor. áll 

Közbiztonság pelrozsényhen hó I7-én 
n este, ragyogó hold világ mellett egy bicziklista 

v tt a lutheranus templom elött, midőn egy erős 
legényember földöntötte. A lovagot ott hagyva a bi- 

hogy kitörölte szemeib 

vizszine folett legalább 8 elmtel magasabban fe- Jegyzők egylete 1902. ev október hó 22-ik napján del 

előtt 11 oórakor, Déván, Hunyadvármegye székházában 

kitéve nincsenek s 

u. 8 órától kez- 

Blaschek Aladár és Krausz Péterne 

Wolinek Johann, Kozma Adolf, Nagy Miklós, 

lépésben elodalgott. A feldöntött sport 
sárt, szaladt 

magbotolván a bieiklit elejtette gyors szaladással elme: 
nekült. A kár vallott sietet az esetet a csendőrségnel 

följelenteni, de alig hanem bottal üthetik a nyomát. 
Meghivó. a hunyadvármegyei községi és kör- 

évi rendes közgyülést tart és ezt megelőzőleg október 

22 ik napjan d. e. 9 órakor ugyanott választmányi ülést. 

A közgyülés tárgysorozata: 1. Elnőki jelentés, 2, Mult 
évi közgyülésünk jegyzőkönyvének hitelesitése. 3. Az 

egylet 1901. évi zárszámadásának megvizsgálása. 4. Az 
egylet 1908. évre vonatkozó költségvetésének megálla- 

pitása. 5. Egyleti alapszabályok kinyomatása iránti in- 

téezkedés. 6. Brázovay Zoltán felső-szálláspataki kar- 

társunk inditványa, Nagy Lajos vajda-hunyadi kir. já- 

rásbiró által - a vajda hunyadi járás területén mü- 

ködő jegyzőknek némely perenkivüli magánmunkálatok 

szerkesztésetől való eltillása tárgyában - kiadott kö- 

rözvényére vonatkozólag. 7. Az országos központi egy- 

let által Budapesten tartandó idei rendes közgyülésre 

kiküldendő megbizottak megválasztása. 8. Az országos 

központi jegyzői egylet elnőkségének előterjesztése, az 

általános közigazgatási érdekeknek hathatósabb sajtó- 

beli támogatasa s ezzel kapcsolatosan egy politikai és 

közigazgatási tartalmu, független pártállásu napilabp 

meginditása iránt. 9. Tisztujitás. 10. Az egyleti köz- 

gyülés előtt 24 orával az egyleti elnökséghez beérkező 

inditványok tárgyalása. Mely közgyülésre az egyleti ta- 

ok tisztelettel meghivatnak. Bácsi, 1902. október hó 

0én. 

NFarkas Béla, 
egyleti jegyző. 

Popovics Dénes, 
egyleti elnök. 

kKülönös jogeset. Furcsa perben kell legközelebb 
a biróságnak döntenie. S. kisasszony, ki a szini pálya 
kezdetén áll, éppen oly tehetséges szinésznő, mint 
aminő szegény a gyakorlati tapasztalatokban. Ezért 
szivesen fogadta egy vidéki társa meghivását és F.-ra 

szegödőtt S. szinigazgató társulatához. Müvészi körök 
ben el volt terjedve a directorról, hogy egy egész hó- 
nap bevételeit összeszedí, zsebrevágja és a „gázsi"-fi- 
zetés jan hidegvérrel jelenti: „nincs pénz, pakolnunk 
kell!" Igy történt ez E.on is, azonban, hogy a sze- 
mélyes hentegotődepet elkerülje, az igazgató ur ez 
alkalommal kivételesen titokban eltünt a városból. S. 
kisasszony igy nemcsak a szerződését vesztette el, ha- 
nem oly kinos helyzetbe jutott, hogy kartársai szedteék 
össze részére azt a pár koronát, melyek segélyével ha- 
zautazhatott anyjához. Minő meglepetésben részesült 

azonban, midőn a vasuti kocsiban hütelen gazdájával ta- 
lálkozott! Heves szemrehányás, ingerült szóváltás kö- 
vette e találkozást, mig végre az igazgatót. mégis 
meghatotta a fiatal, tehetséges müvésznő erélyes fel- 
lépése és czinikus szavakkal egy papirszeletet nyujtott 
át a kisasszonynak. Fogadja tőlem egész vagyonomat! 
Egy fél osztálysorsjáték. Talán szerencséje lesz és nyer 
valamit!" - E napokon a müvésznő Budapestre érkezett 
és felkereste Török A. és Tsa bankházát, Teréz-körut 
46. alatt, hogy megtudja, valjon a czégnél vásárolt 
sorsjegy nyert e? A czég örömmel jelentette, hogy a 

sorsjegy nagy főnyereményt nyert. Közben R. igazgató 
megtudta a kisasszonytól, hogy az ajándéksorsjegy nyert 
és most visszaköveteli azt az összeget, mely a fizetésen 
felül megmarad. Müvészkörökben feszült kivánoziatgeal 
várják a per kimenetelét. 

DOrvosi körökben már rég ismert tény, hogy a 
Ferencz József keserüviz valamennyi hasonló 

vizet, tartós hashajtó hatása és emlitésre méltó kellemes 

izénél fogva, már kis adagban is tetemesen felülmul. 

Kérjünk határozottan Ferencz József keserüvizet 

Felelős szerkesztő 

Kiadótulajdonos: 
Nagy Miklós. 

Figuli Antal. 

HIRDETÉSEK: 

A Boholti ásványviz, 
melyet több egyetemi tanár megvizsgált; gyomor. 

fájás, vérszegénység ellen, továbbá mint étvágy 

gerjesztő a legjobbnak bizonyult. Borral, mely- 
nek szinét nem változtatja, igen izletee. 

Rendkivüli olcsóságánál és kitünő hatá nál 
fogva egyetlen egy család asztaláról se h inyozzék 

5 üvegtől kezdve házhoz is szállittatik 
elhe 1/2 lés 2 literes palaczkokban 

A DÉVAI TAKARÉKPÉNTÁR 
BOHOLTI GYÓGYFORR S KEZE 



VI. évfolyam. PETROZSENY és VIDEKE. 

1429/1902 mese[0s-0-0-e 
végr. szám. 

Ánverési hirdetmény. 

Alulirt birósági vegrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz. 102. §-a értelmében, ezennel közhirré teszi, 

y 
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elvállal mindenféle temetéseket, ravatalokat világitással együtt ugy helyben, mint vidéken is, 
hogy a puji kir. járásbiróságnak 1902 évi Éh. 

és pedig a legegyszerübbtől a legdiszesebb kivitelig. 
139/3 számu végzése következtében Gotheász I 8e8) É e 

A TEMETKEZÉSI VÁLLALAT Petrozsényben . A gyászeset megtörténtével, a hozzátartozók 

raktáron tart dús választékban ércz- és fako- aie bármi módon tett értesitésére - vidékre is 
porsokat, továbbá finom niclkoporsókat, sarkop- el a lehető legrövidebb idá alatt az intézet meg- 

e 

e 

hágot, mindenféle szemfedeleket, ércz-, és mű- 2 bizottja tiszteletét teendi a rendelmény átvétele e 

(] 

( 

e 

] 

Lukretia végrehajtató javára, Lik János a -b.- 

iszkronyi lakos végrehajtást szenvedett ellen 

161 kor. = fillér s jár. erejéig 1901 évi szep- 

tember hó 13 napján foganatositott kielégitési virág koszorukat, szalagokat, viasz- és szurok- . végett és gondoskodik annak gyors és pontos 
fáklyákat. Fakoporsók 2 koronától kezdve feljebb, afé kiviteléről. 
érczkoporsókat gyermekeknek 14 koronától fel- e' Egy egyszerü temetéshez szükségelt kellékek, 
jebb, nagynak ! öl nagyságban 70 koronától fel- 
jebb 400 koronáig 

a TEMETKEZÉSIVÁLLALAT i kononatól feltebt 
Petrózsényben Gyermek temetéshez ugyanaz 8 koronától följebb. 

elvállal kápolnák, termek, szobák bevonását Vagyok mély tisztelettel : 
gyászszal, hullák elszállitását és hozatalát, szó- 
val minden a temetéshez szükségeltetető kel- * Sáros Józsel. 

lékekkel. 

végrehajtás utján lefoglalt és 624 koronára be- 

csült következő ingóságok u. m.: szarvasmarhák, 
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juhok és széna nyilvános árverésen eladatnak. a ugymint koporsó, szemfedél, párna, lepedő I6 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 

1902 évi V. 1031/2 számu kiküldő végzése folytán 

65 kor. 24 fll. hátr. tökekövetelés erejéig A- 

B.Iszkronyban alperes lakásán leendő eszközlé- 

sére 1902 évi október hó 24-ik napjának d. u 2 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 18-20 Sürgönyezim : Temetkezési vállalat Petrozsény. () 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy oo0000000-000000000-0-000--0-0-00-00-00000É0ÉLlÉ 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz : : : =* 

107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mel- 

lett, a legtöbbet igérönek becsáron alul is el 

fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 

mások is le és felülfoglaltatták s azokra kielé- ; 
gitésijogot nem nyertek volna, jelen árverés az 1881 i (G 3 

évi LX. t-cz. 120. §. értelmében ezek javára is kozoMA 
elrendeltetik. ESETLEG A LEGNAGYOES NYEREMENY!! 6 

Kelt Pujon, 1902 évi szept. hó 14-én. s ö az , Kiváló szerencse 

Rácz lózsef, nyereménynek. z 
kir. bir. végrehajtó. l Degnagyob nyeremény a ee esetben : Törö k-nél 

. 1.000.000 korona. Nagyon sokan szerencsések lettek általunk. 

a. Korona Kilencz millió koronánál többet nyertek nálunk nagyra- 
d 1 utbonm ésdpebebábab hecsült vevöink. 
e I nyer a éb Az egesz világ legesélydúsabb sorsjátéka a mi m. kir, szab. 
i eeeeee osztálysorsjátékunk, mely újból kezdetét veszi 

i 2 0000 110.000 ; 55,000 
00. PÉNZNYEREMÉNYNYEL sorsoltatik ki, tehát az összes sorsjegyek 

e e seebeb fele nyer a mellékelt sorsolási jegyzék kimutatása szerint. 

s 1, ee 5 hónap alatt összesen tizennégy millió 459,000 koronat 
, eeee ee sorsolnak ki. Az egész vállalat állami fel- 

Czeelet) 300 holess bor 130000 Az Eső osztály eredeti sorsjegyeinek tervszerü betétjei 
termő szőlőtelepének, továbbá l E 1 n 40000 a következők: 

gyűmölcs. és szőlőfaiskolájának 1/5 vis I jegyzeke megjelet. hol = e 0000 egy nyolnzti frt 0 vagyis korona 
/ felfele nemes csemeték, 2 forinttól z 2 a., eépédábéb ey a 1 ) " " 

felfelé sima és gyök őlő ők; E 37 ; " 
A továbba -16-i18 entel eltee ejá a ad s, eev0e egy egész (1/1), 6., Pa , 

emésű rendkivül finom újborok kap- s 5 A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz beküldése ellenében 
nató úl mindenfé ümö . ... . 
n ge I srte küldjük szét. Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket kérünk 

n azonnal de legkésőbb 
s s000 ; ; 
2. so000 L év október hó 26-ig 

A7 . =eb0b bizalommal hozzánk küldeni. 

soz ,, 1000 2 x 1 
7 15s ée eleé 

k skkk ay 140 , BANKkHÁzZ- 
Billigste Bezugsauelle gutenr s4450 , 200 Budapest, 

UHRENmit 3 jáhr. schriftlicher . . 
nie eno Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték üzlete 
HANNS. KONRAD 100 100 Főárudánk osztálysorsjáték osztályai: 

Uhren und Goldwaren - Exporthaus 250 8 Főüzlet: VI, Teréz-körút 46/a 
BERÜX Nr. 331 (Böhmen). 4s50 el vagztkorut 4. 

Eigene eretettn V zet aa0 4 22. Muzeum-körut II. 

gung uad feinmeehanik. E nyet és at 4A ARO 3. Erzsébet-körut 54. 
Gute Nickel Rem..Uhr... 8./5 58,000 ot. al4.459,000 
Echte Silber Rem. Uhr.. ,.25. Rendelőlevél levágandoó. TÖRÖ És TÁRSA bankháza Budapest. TÖRÖK A. 

1 Eehte Silberkette..... „1.2068 Kerek reszemfe oszt m. kir. szab. ozztálysorsjáték eredeti sorsjegyet 

Nickel-Wecker-Uhr..... 758é tervezettel együtt küldeni. 
Meine Firma ist mit den k. köé tagvatelezn e utom na 

összeget korona ös en . Adler ausgezeichnet, besitz gold. undós Az összeget Eorola összeg , ellekelem bankjenyekben (télyezekben) ) 

silb. Ausstellungsmedaillen und tau-8 ::: : 

: sende Anerkennungsschreiben. 
* iustr. Preiskatalog oratis und franko.9* 


